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.Tovarisc” ~ eine russischsprachige Zeitung aus dem
von Deutschen besetzten Wilna 1917/18

von

Peter Worster

1. In den Jahren 1917 und 1918 wurde in Wilna eine Zeitung mit dem
Titel ,Tovari§¢“ herausgegeben. In spiteren Gesamtdarstellungen der
Kriegsereignisse im Osten wie auch des deutschen Verwaltungsgebietes
Ober-Ost fand diese Zeitung allerdings keine Beriicksichtigung.! Vor
einiger Zeit wurden antiquarisch vier Ausgaben von ,Tovari$¢® ange-
boten, die Anlal waren, Geschichte und Aufgabe dieser bisher unbeachtet
gebliebenen Zeitung zu kldren.

Zunichst konnte festgestellt werden, dafl in Stanford (Kalifornien) eine
vollstindige Sammlung der 1917/18 in Wilna erschienenen Ausgaben des
»Tovari§¢* vorhanden ist® Es handelt sich dabei um einen Band, der
neben den 133 Ausgaben der Zeitung, die zwischen dem 19. 6. 1917 und
dem 10. 3. 1918 (neuen Stiles) insgesamt erschienen sind, weitere gedruckte
Materialien enthilt, die iiber die Geschichte und Aufgabe des ,Tovarii¢”
informieren. Es scheint, daf die fiir die Herausgabe dieser Zeitung ver-
antwortlichen deutschen Stellen 1918 oder spiter einen riickblickenden
Bericht iiber die inzwischen eingestellte Zeitung gegeben hitten.

Auf der ersten Seite dieser beigefiigten Materialien erscheint oben der
russische Titel sowie in russischer Sprache ein allgemeiner Hinweis, was
die Zeitung dem Leser bieten soll. Darunter befinden sich der deutsch-
sprachige Titel ,Der Kamerad” sowie die Ubersetzung des genannten Hin-
weises: ,,Das Blatt verfolgt das Ziel, den Leser mit den wichtigsten, mit
dem Krieg verkniipften Ereignissen vertraut zu machen. Zum Abdruck
gelangen hauptsidchlich amtliche Mitteilungen, ausserdem Ausziige aus den
Zeitungen sdmtlicher verbiindeten, feindlichen und neutralen Staaten.”

2. Auf der Seite unten wird quasi als Impressum angegeben: ,,Gedruckt
in der Druckerei der Zeitung der 10. Armee, Wilna.” Was durch diesen
Vermerk zweifelsfrei erwiesen ist, konnte auf Grund der duBeren Merk-

1) Da die Zeitung, wie weiter unten dargelegt, keinen amtlichen Charakter
hatte, bleibt sie in der Untersuchung von F. Bertkau: Das amtliche Zei-
tungswesen im Verwaltungsgebiet Ober-Ost, Berlin 1928, unerwihnt.

2) Vgl. Soviet and Russian Newspapers at the Hoover Institution. A Catalog,
Compiled by Karol Maichel, Stanford, California [The Hoover Institution
on War, Revolution, and Peace] 1966, S. 193; vgl. Half a Century of Russian
Serials. Cumul. Ind. of Series publicated ouiside the USSR, New York 1872,
Titel 2538. Die Hoover-Institution stellte freundlicherweise die im Beitrag ge-
nanntien Materialien in Mikrofilm zur Verfligung. Mit Schreiben vom 2. 1.
1978 teilte Herr Prof. Dr. Pawel Korzec, Paris, dankenswerterweise mit, daB
auch in der Bibliothéque de Documentation Internationale Contemporaine in
Nanterre bei Paris ebenfalls eine vollstdndige Sammlung der Zeitung vorhan-
den ist (Katalognummer: F.P. 999).
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male der Zeitung bereits vermutet werden, Im Format (30 x 43 c¢m) weicht
,Tovaris¢* nur unwesentlich von anderen Periodika ab, die wihrend der
deutschen Besatzung Wilnas herausgegeben wurden, wie etwa der ,Wil-
naer Zeitung® und der ,Zeitung der 10. Armee".

Wenngleich die Einzelausgaben des ,Tovaris¢“ aus sehr naheliegenden
Griinden kein Impressum aufweisen, wird dennoch im Zeitungskopf ange-
geben, daf} sich die Redaktion oder die Vertriebsstelle in der ,,Suvorov-
skaja ullica] d[om] 3“ befinde. Der 1908 erschienene Fiithrer von Wilna
von A. A. Vinogradov?® weist auf dem beigefiigten Stadtplan (datiert
1904) eine ,Suvorovskaja ulica® aus, die identisch mit der schon 1816 auf
deutschen Stadtplinen verzeichneten St. Annen-StrafBle ist.' Diese fiithrte
von der KonigsstraBle stidlich des Schlosses nach Siuden zur St. Annen-
und St. Bernhardin-Kirche. Hier war wihrend des Ersten Weltkrieges im
fritheren Kloster die Bernhardkaserne eingerichtet., Im Hause St. Annen-
Strafie 2 befand sich der Redaktionsstab der ,Zeitung der 10. Armee®“?
Es ist also festzustellen, daB sich die Redaktion oder Vertriebsstelle von
»Tovari3é® in unmittelbarer Nachbarschaft der aktivsten deutschen Publi-
kationsstelle Wilnas und des ganzen Gebietes Ober-Ost befand. Die fiir
die Herausgabe des ,Tovaris¢“ Verantwortlichen haben bewulit auf die
Vorkriegsbezeichnung der St. Annen-StralBle, ,Suvorovskaja ulica®, zu-
riickgegriffen; geschickt wurde selbst hier der Name Suvorovs fiir die
Beeinflussung russischer Soldaten benutzt.

Jede der vorliegenden Ausgaben von ,Tovari¢“ enthélt auf der Riick-
seite eine Karikatur, die gegen die Westalliierten oder speziell gegen
Kerenskij gerichtet ist, dabei aber nie RuBland oder das russische Volk
verdchtlich macht. Drei der untersuchten vier Karikaturen sind von Fred
Hendriok (FH), der fiir die 10. Armee in Wilna arbeitete und inshe-
sondere an der Gestaltung der ,Zeitung der 10. Armee“ beteiligt war.
Hendrioks Karikaturen in ,, Tovari$¢“ konnten in fritheren Ausgaben der
»Zeitung der 10. Armee® nachgewiesen werden.?

3. Auf der ersten Innenseite der von den Herausgebern spiter beige-
fligten ergénzenden Materialien wird iiber die Entstehung des , Tovaris¢“
und seine Funktion folgendes berichtet: Der russische Soldat habe an der
Front kaum die Moglichkeit gehabt, sich iiber die Ereignisse in der Hei-
mat zu informieren. Offizielle russische Stellen hétten sich bemiiht, Nach-
richten zuriickzuhalten, um die innenpolitische Lage des Landes zu ver-

3) A. A, Vinogradov: Putevoditel’ po gorodu Vil'ne i ego okresnosti
[Fithrer durch die Stadt Wilna und seine Umgebung], Wilna 1908. Den Hinweis
auf diesen Stadtfithrer verdanke ich Herrn Dr. P. Reklaitis, Marburg. — Vgl
auch Baedekers RuBland, Leipzig 1912; Karte vor S. 37: ,Ssuworowskij pr.”.

4) Vgl Plan der Stadt Wilna, MaBstab 1:12 500, Wilna, Jan. 1916.

5) Vgl. Ich weill Bescheid. Kleiner Soldatenfiihrer durch Wilna, Wilna 1917,
Verlag der Zeitung der 10. Armee, 32 S. mit Stadtplan, hier S. 13.

6) Karikatur in ,Tovarii¢“ Nr. 15 entspricht der in ,Zeitung der 10. Armee"
Nr. 277 vom 7. 6. 1917, Karikatur in ,Tovari&¢” Nr. 16 der in der ,Zeitung der
10. Armee” Nr. 265 vom 24. 5. 1917.
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schleiern; ansonsten seien nur tendenzitse Berichte aus dem Innern Ruli-
lands an die Front gelangt. Dies habe es (deutschen Stellen) zweckmiBig
erscheinen lassen, eine russische Zeitung unter dem Namen ,, Towa-
rischtsch’ (Kamerad, Genosse)” herauszugeben, die bei der ,Zeitung der
10. Armee* gedruckt und verlegt wurde. Man habe damit das Ziel ver-
folgt, russische Soldaten ,aufzukldren®, offizielle Nachrichten der Mittel-
michte zu verbreiten und insbesondere durch Meldungen der Presse der
neutralen Staaten vor allem i{iber die Lage in RuBland selbst zu infor-
mieren. Mit der Zeitung ,Tovari§¢“ habe man die englisch-franzdsische
Propaganda in RuBland bekdmpfen wollen. ,Im iibrigen schloB sich der
;Towarischtsch' stets derjenigen politischen Richtung in RuBland an, die
in ihrem Programm den Frieden mit den Mittelmichten erstrebie.”” Das
Blatt habe starken Absatz gefunden; zuweilen seien Auflagen von 30 000
Exemplaren erreicht worden. ,Verbreitet wurde es an der russischen
Nord- und Westfront, zum Teil auch an der mazedonischen Front.” Der
»Lovaris¢® sel der russischen Heeresleitung sehr ungelegen gewesen, wie
aus zahlreichen erbeuteten Armee- und Korpsbefehlen zu ersehen wire.
Man habe russischerseits Leseverbote ausgesprochen und den Besitz der
Zeitung unter Strafe gestellt. Aullerdem habe man versuchi, den Einflufl
des ,Tovari§t” durch zhnlich auflagenstarke eigene russische Zeitungen
zuriickzudringen; allem Anschein nach sei dies aber nicht gelungen.
»~Deutsche Patrouillen brachten die Zeitungen vor, wo sie von den Russen
regelmifig vereinnahmt wurden. An vielen Stellen wurden die Zeitungen
von den Russen machts von den deutschen Stellungen unmittelbar abge-
holt. Nach Unterzeichnung des Friedensvertrages mit Rufilland fand der
;Towarischtsch® mit der 133. Nummer seinen AbschluB.”

Aus allem ergibt sich zweifelsfrei, dal die Zeitung ,Tovaris¢“ sich an
noch intakte russische Einheiten richtete, um sie zur Aufgabe des Kampfes
gegen die Mittelméchte zu veranlassen. Die Zeitung wurde demnach iiber
die 1917 schon nicht mehr sehr geschlossene Front gebracht und erreichte
so die Leser, die die verantwortlichen deutschen Stellen ansprechen
wollten.®

4. Auf der néchsten Seite der beigefligten Materialien werden zwei
erbeutete russische Geheimbefehle in Ubersetzung verdffentlicht, die sich
mit den Problemen deutscher Propagandazeitungen und ihrer Wirkung
beschiftigen. Der erste Befehl datiert vom 18. 9. 1917° und nennt die

7) Das waren allerdings nur die Bolschewiki und Teile der Sozialrevolutio-
nidre, woran die Autoren im nachhinein vermutlich nicht erinnern wollten.

8) Prof. Dr. Aba Strazhas, frilher Wilna, jetzt Haifa, teilte mit, daB man 1966
in Wilna einige Ausgaben von , Tovarii¢“ — allerdings alle vom gleichen Tag —
gefunden hat; man konnte aber keine Einzelheiten {iber die Zeitung in Erfah-
rung bringen. (Mitteilung von Prof. Dr. M. Hellmann, Mfinster, an den Verf.
v. 6. 1, 1877), Eine Anfrage an die Staatsbibliothek in Wilna bereits vom 24. 8.
1976 blieb bis heute ohne Antwort.

9) In der Quelle ,18. 6. 1917%, was offenbar ein Druckfehler ist, da im Text
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russischsprachigen Zeitungen , Tovarist®, ,Zapadnaja Dvina“ und ,,Russkij
vestnik” ", die aus dem deutschen Bereich kdmen und {iber die deutschen
Linien hinweg die russischen Soldaten erreichten; diese lisen die Zeitun-
gen nicht ungern. Die hier publizierten Aufsitze seien in der Lage, einen
raufldsenden EinfluB auf den Geist unseres Heeres auszuiliben®. Diese
Druckschriften sollten von den Fiihrern gesammelt und dem Oberkom-
mando zur Vernichtung iibergeben werden. Die Aufbewahrung oder Ver-
breitung dieser deutschen Schriffen stehe unter Strafe. Im anderen Befehl
vom 18. 8. 1917, der sich mit gleichen Problemen beschiftigt, heilit es:
»Diese Zeitungen werden vom deutschen Generalstab fiir deutsches Geld
herausgegeben und sind fiir die Bearbeitung unserer Soldaten bestimmt.*
Der Befehl ruft die Offiziere auf, den Mannschaften klarzumachen, daB
diese Zeitungen Teil der deutschen Kriegfithrung sind und RuBlands
Wehrkraft schwichen sollen. ,,Fast in allen, meistens gelungen und farbig
geschriebenen Aufsdtzen wird das Wort ,Friede’ in allen Fillen und For-
men dekliniert.“ Die Korrespondenten seien angeblich alle Kriegsgefan-
gene, die sich aber vor allem Deutschen, deutscher Technik, deutscher
Kultur ete. verbeugten und dagegen offen iiber Rullland spotteten. Der
Befehl rit den Offizieren, darauf zu verweisen, daff die Deutschen bei sich
zu Hause selbst nicht so handeln, wie sie es den Russen empfehlen; allein
dies wiirde schon genug Material fiir eine russische Gegenpropaganda
geben, um den Einflull solcher Zeitungen und Druckerzeugnisse zuriick-
zudrdngen.

5. Jede Ausgabe von ,Tovari§é* umfaBt vier Druckseiten. Auf der Vor-
derseite werden die Mitteilungen des deutschen und Gsterreichisch-ungari-
schen Generalstabes von allen Fronten in russischer Ubersetzung ver-
offentlicht, wobei etwa eine Woche zwischen der offiziellen Ausgabe des
Berichtes und seiner Publikation im ,Tovaris¢“ liegt. Es ist dabei zu be-
denken, dafl die Berichte erst iibersetzt werden muBiten und die Zeitung
immerhin nur dreimal wéchentlich erschien.

In allen Ausgaben wird unter der Uberschrift ,Nachrichten aus Rub-
land” tber die Lage in RufBlland ausfithrlich informiert; dies geschieht
weitgehend aus der Sicht der Bolschewiki und linken Sozialrevolutionére,
jedenfalls all jener russischen Krifte, die ein baldiges Kriegsende im
Osten versprachen, In diesem Zusammenhang ist eine Meldung in der 18.
Ausgabe von ,, Tovari3¢“ vom 31. 7. 1917, S. 4, bezeichnend: Aus Stockholm
wird berichtet, daf} der Petrograder Sovet gegen die von Kerenskij ange-
ordnete Verhaftung Lenins und anderer Bolschewisten protestiert habe.
Das bolschewistische Organ ,Pravda® verfiige, so ,Tovariie®, tiber Be-
weise, daBl Lenin und seine Genossen keine Agenten der Deutschen seien;
das damals bereits weit verbreitete Geriicht sollte entkriftet werden, um
den Erfolg der deutscher Propaganda, die auf Lenin baute, nicht zu ge-

des Befehls bereits auf einen fritheren Befehl vom 6. 8. 1917 Bezug genommen
wird.
10) Russkij vesinik, Berlin 1915—1918.
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fdhrden. Man versuchte deutscherseits, den russischen Soldaten klarzu-
machen, daB RuBland nur noch fiir die imperialistischen Ziele der West-
alliierten kdmpfe und seine eigene Revolution verrate.

Dariiber hinaus berichtet ,Tovari§¢* tiiber Schwierigkeiten bei den
Westalliierten, Unruhen, Kriegsmiidigkeit etc., so dal gerade ein Weiter-
kimpfen RuBlands fiir fremde Ziele sinnlos sei. Gelegentlich wird iiber
Deutschland, sein soziales und politisches Leben, z. B. die russischen Sol-
daten vollig unbekannte staatliche Arbeiterversicherung, informiert. Es
wird ein deutscher Sozialdemokrat zitiert, der im , Vorwirts“ davon ge-
sprochen hatte, daB die deutsche Verfassung viel liberaler sei als die der
Westalliierten, daB3 die Elsésser zum groften Teil deutsch seien und
Frankreich damit keinen Grund habe, wegen ElsaB-Lothringen den Krieg
fortzusetzen. Das deutsche Volk habe kein Interesse am Krieg mit dem
befreiten russischen Volke (Ausgabe Nr. 8 v. 7. 7. 1917).

Durch Berichte dieser Art sollte deutlich gemacht werden, dal der Krieg
gegen Deutschland ungerecht sei; die Westallilerten wiirden gewisse
Griinde (Gewinnung von ElsaB-Lothringen als Akt der Selbstbestimmung
der dortigen Bevilkerung; Beseitigung der angeblich reaktionédren Staats-
ordnung im Reich) lediglich vorschieben; es gehe ihnen aber nur um
Machtpolitik und imperialistische Ziele.

Stellt man die Zeitungen und Zeitschriften zusammen, die die Redaktion
von ,Tovari§¢“ auswertete, so wird deutlich, daf tatsdchlich Ausziige aus
Zeitungen aller Parteien abgedruckt wurden. Freilich hatte die Auswahl
der Nachrichten den Standpunkt der Mittelmichte zu bekridftigen oder
aber die innenpolitische Lage aus der Sicht der Gegner Kerenskijs darzu-
stellen. Fiir zahlreiche Nachrichten fehlen jegliche Belege; es ist zu ver-
muten, dafl sie wenigstens z. T. auf geheime Informationen oder Aussagen
von Kriegsgefangenen zurlickgehen.

Jede Ausgabe des ,Tovari¥¢“ enthilt einige literarische Werke, sowohl
Erzéhlungen (z. T. in Fortsetzungen) als auch Gedichte. Auch hier diente
die Textauswahl der sozialistischen und pazifistischen Beeinflussung.

6. Die Tendenz der Zeitung war nicht antirussisch, sonst wire ihr von
vornherein jeder Erfolg bei den russischen Soldaten verwehrt gewesen.

Die Herausgabe von ,Tovari$¢“ war mit der deuischen Revolutionie-
rungspolitik verbunden, deren spektakulédrster Schritt die freie Durch-
fahrt Lenins durch Deutschland im April 1917 war, die aber auch in viel-
faltigen anderen MaBnahmen bolschewistische und sozialrevolutionire
Propaganda forderte, um eine Radikalisierung der russischen Verhiltnisse
und damit ein baldiges Ausscheiden RuBlands aus der antideutschen
Koalition zu erreichen.

Angesichts dieser Tatsachen ist es nicht weiter verwunderlich, daB die
Zeitung ,Tovaris¢” in deutschen Darstellungen iiber Ober-Ost nicht er-
wihnt wird, denn eine innere Schwichung des Gegners, eine Zersetzung
seiner noch verbliebenen Wehrkraft ist kein Vorgehen, dessen man sich
rithmen kénnte, dokumentiert sie doch auch eine gewisse — wenigstens
zeitweilige — militérische Ratlosigkeit. Offensichtlich entschlossen sich
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deutsche Stellen in Ober-Ost zur Herausgabe einer solchen Zeitung, nach-
dem die Februarrevolution in Rufiland nicht die erwartete Einstellung
oder Verminderung des Krieges im Osten gebracht hatfe; es war im Ge-
genteil sogar mit erhéhten russischen Kriegsanstrengungen zu rechnen,
wie die wenig spéter ausbrechende sog. Kerenskij-Offensive in Galizien
bewies.

»Tovari¢” erschien bis zum Frieden von Brest-Litowsk kontinuierlich.
Es bleibt zu fragen, ob in den Akten iiber Ober-Ost weitere Hinweise auf
»Tovariit” zu finden sind.

»LTovaris¢“ war sicherlich eine Propagandawaffe der Fithrung von Ober-
Ost; die Zeitung hatte aber auch sowohl hinsichtlich des Druckes wie auch
in der Anwendung der russischen Sprache ein beachtliches Niveau; in der
gebotenen Information und Argumentation ging sie duBlerst geschickt vor,
so daB es ihr gelang, russische Soldaten erfolgreich anzusprechen,

Kiinftige Darstellungen der Endphase des Krieges im Osten sollten
diese Zeitung beachten.



